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52. ( MULTUM TElHPORIS PERDIDI ) 

Mul tum tempo:cis pe:cdidi, t:.cai t:r:a lara ladi:can lan li:ce 
l\Iul tum tempo:r:is pe:.cdidi, et stude:ce non potui. 

Combien de temps ai-je perdu 
trai t:r:a lara ladiran lan lire 
Combien de temps ai-je perdu, 
sans ~tudier, jamais n'ai pu. 

Kalz a amze:r: am euz Jcolle t 
trai tra lara ladiran lan lire 
Kalz a amze:c am euz kollet, 
ha studia n'em euz gallet. 

Propter quamdam filiolam. Trai etc. 
propter guamdam filiolam 
quam toto corde amabam 

A cause d'une jeune fille, trai etc. 
a cause d'une jeune fille 
que j'aimais tant était gentille 

abalamour d'eur femellen Trai etc. 
abalanour d'eur femellen 
a gYe~z va c'halon a gR:cien. 

In ~.-ico nova mane bat t::cai etc. 
in -.-ico nova manebat 
soere mihi dicebat 

Dar:.s la :eue neuve elle demeu:cait, t::.cai etc. 
Da:::.-:.s la :r:ue neuve elle deneu:cai t 
et .3 o·~-:.ve nt elle me disait : 

e::r: ::~_-:. ~1evez eo e chaume, t:.cai etc. 
er ~~ nevez eo e chaume 
al=--0= e lavare din-me 

~u=--~: CJ..'J .. oe:r:is in g,yïnnasio t:r:ai etc. 
~~ n =-- j_ Cl ""cJ_ 0 el' i s in g: r m na s i 0 

si :2 conjugem habebo ? 
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Ami que cherchez au Lvc~e t:r:ai etc. 
u ' ami que cherchez au Lyc~e 

si je deviens votre ~pous~e ? 

Petra glaskit er skolachou trai etc. 
petra glaskit er skolachou 
mar bezomp hon daou priejou ? 

Milites sunt hâc in urbe trai etc. 
1Tili tes sunt hâc in u:.cbe 
cape unum dir1itte me 

En ville y a des soldats, ma foi trai etc. 
en ville y a des soldats, rna foi 
p:cenez en un et laissez moi .. 

Souda:cded a zo er ger-man t:.cai etc. 
souda:r:ded a zo er ger-man 
/ koume::r:t/ ù unan, va list breman ° a-us k:cap en 

Nolo habere militem trai etc. 
nolo habere militem 
malo habere ti:r:onem 

Moi d'un soldat je ne veu..x mie, trai 
Moi d'un soldat je·ne veux mie 
à mon doux clerc suis pou:r: la vie 

N'en euz ezoum a zoudard bet trai etc. 
n' em euz ezoum a zouda:cd bet 
gwell eo va c'hloarek da b:cied. 

Quid nabis dicent parentes trai etc. 
C~uid nabis dicent pa:r:entes 
Quando videbunt infantes ? 

et que nous di:r:ont nos parents trai etc. 
et !}Ue r:.ous di:r:ont nos pa:r:ents 
quand ils nous ve:r:ront des errfants ? 

petra lavaro hon tudou, trai 
petra lavaro hon tudou 
pa welint d'omp bugaligou ? 

pnnerJ é.1 pG t:.r:e pete nte s Tr::1i etc o 

pa ne r:1 a p 2 t :r: e p e te nt e s 
lac a mst~e ejulantes ? 

Dem8ndar.:.t du pain/ du rw.nan/ 0 0 a-us 
/ DeD;_"tnd~..~ ::-:t du pain du nana rtf 
demandar:t ciu p8in à leU.l· pè:ce 

à. leu:c pè::r:e 
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( ~~1!~-!~~E2~~~-E~~~~~~ ) 
0 c'houl bara digant tata etc. 
o c'houl bara digant tata 
ha digant mamik da zenao 

vvvv 

( Sel1. ouzh Na:t:"sis Ke1ien, .Q!!~~~E~-~! 9:~E~~~-9:~~ 
~~~!2E~, p. 143-146 : Chanson de Kloarelt. Hefivel eo 
e de ste nn ouzh hi rd G .Mi lin g~nt e-leizh a gemma­
dennoù bihan koulskoude. E:!' p::.ijennoù 247-248 e ::co N. 
Kelien clnou don a zisl.:ouez 8n hevelt!p linerm-sone:.c­
ezh, n~uet <1.n hini Jrentafi él zo e r1od 19, hag an eil 
e mod do. ) 




